La Palabra de Dios:

Domingo 21ro. de Tiempo
Ordinario

Todas las lecturas de este
domingo subrayan la real
asociacion que Dios

establece con la humanidad.

El trabajo que hacemos es
una participacién en el
poder creador de Dios. Lo
que hagamos, tiene un
impacto real en los demas y
en la creacion. La autoridad
que tenemos nos viene de
Dios, ante quien somos

responsables. (Catholic Climate
Covenant)

Anuncios:
§ Horario de oficina en veran@\ partir

del Lunes, 28 de Agosto, al Lunes, 4 d
Septiembre, la oficina estara abierta ¢
8:AM a 4:PM. Solo por una semana.

Todos los martes de Veranoelpo de
Oracion es en el estacionamiento a 135
7:30 pm e incluye la misa.
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The Word of God Today:

21"Sunday in Ordinary Time,

All the readings for this Su
day stress the very real pa
nership that God establish
with human beings. The
work we perform is a shar:
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power. What we do has a
real impact on others and
on creation. The authority
we exercise comes from
God, to whom we are re-

sponsible(catholic Climate Cove-
nant)

Announcements:
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$ 2435.00Thank you for your generos
ity.

Summer Office HouBeginning Mon-

day, August 28 through Monday, Sep}

tember 4, the office will be open from
8:AM to 4:PM. Just for one week.

Every Tuesday on the Sumniédre

Prayer Group is in the parking lot at 7}

pmand includes the mass.

We all are welcome:

Todos somos bienvenido y bienvenidas:
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YHave you been

Are you a sinner?
Have you been away
from the church for a
long time?

Are you divorced or
separated?

Are you physically or
mentally challenged?
Are you from a
different culture?
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your sexual orienta-
tion?

Are you elderly, a
teen or young adult?
Are you discrimi-
nated against be-
cause of your color?
Are you undocu-
mented?

Are you feeling
broken?

Are you poor or out
of work?

imprisoned?

Have you a feeling
that you are left out?
You are welcome
here!

This is your home,
and we are your
family!

¢ Eres pecador?

¢, Has estado durante
mucho tiempo alejado
de la iglesia?

¢ Estas divorciado o
separado?

¢, Eres de una cultura
diferente?

¢, No te aceptan debido a
tu orientacion sexual?

¢ Eres 4n aheiano en
Isolgda& ﬁlgolescente
0 un joven adulto?

¢, Eres discriminado
debido al color de tu
piel?

¢, Estas indocumentado?
¢, Te sientes quebrantado
0 manchado?

¢, Tienes dificultades
econdmicas o estas
desempleado?

¢ Estuviste preso y
ahora tratas de reinte-
grarte en la sociedad?

¢ Tienes la sensacion de
ser despreciado o de no
ser tenido en cuenta?
iEres bienvenido aqui!
iEsta es tu casa y
Nosotros somos tu
familia!

¢ Eres pecadora?

¢, Has estado durante
mucho tiempo alejada
de la iglesia?

¢ Estas divorciada o
separada?

¢, Eres de una cultura
diferente?

¢,No te aceptan debido a
tu orientacion sexual?
¢,Eres una anciana en
soledad, una
adolescente o una joven
adulta?

¢, Eres discriminada
debido al color de tu
piel?

¢.Estas indocumentada?
¢, Te sientes quebrantada
0 manchada?

¢, Tienes dificultades
econdmicas o estas
desempleada?

¢ Estuviste presay
ahora tratas de
reintegrarte en la
sociedad?

¢ Tienes la sensacion de
ser despreciada o de no
ser tenida en cuenta?
iEres bienvenida aqui!
iEsta es tu casa y
NOsotros somos tu
familia!




Grupo responsable de la Santa Misa y

Itinerary for English Mass September 17
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Visita en los hogares con la Palabra de Dios:

{ dzy R & o0X® 2 (Por el Grupo de Inmaculada
{dzy Rl 8 mnXo®l 2t & |Miercoles 30 de Agosto
{dzy RIF@ mMTX®D! {0l Familia Delgado Montes

We pray to the Lord:/ Oremos por los EnfermogP0r €l Grupo de Milagrosa
Melania Jose, Rosa Evangelista, Felicia Resti{ abado 2 de Septiembre
Petra Cruz Gutierrez, Cristina Garcia, Felicindg-amilia Mendoza
Corporan, Guadalupe Lucero, Manue! _ 2308 Hughes Ave. Apt. 8
Sepulveda, Barbara Gelpi, Ana River 47
Jose Salgado, Jose Aragnthia Her- gt

nandez, Maria Irizalde, Maria Mota | &2

activos registrados de la parroquia por lo

Eres un Adulto y te gustaria hacer tu
comunidn y confirmaciéon? Estas a
tiempo para registrarte. Llama a la
rectoria'y deja tu nombre y numero de
teléfono. Nosotroste ... . ... _ ..
podemos ayudara M€k
prepararte para que
recibas estos sacra-
mentos.

Are you an adult and
want to be === prior to setting a baptism datd?arents and
baptized,receive the sacraments of Euchaponsors must attend two classéegistra-
rist and confirmation? . Call the rectory ariibns for baptisms must be madep@rson

ara los bautismos deben_

acerse en persona en la
Oficina Parroquial con el :
certificado de nacimiento \(\}
nombres de los padrinos.

BAPTISM?arents must be LF=
active and registered mem-

bers of the parish for at least three months

BAUTISMQ.os padres deben ser miembros

menos tres meses antes de fijar una fecha
gara el bautismo. Los padres y padrinos de-
en asistir a dos clases . Las inscripciones

leave your name and phone number. We in the Parish Office, with the birth certificate

can help you to prepare to receive these and Godparents names.
sacraments.
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% a‘ffg the office as soon as possible.
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‘ Vﬁ{g& ~ Catecismo para nifios con necesidades especiales:Si quie-
“&8- 9 re matricular a su nifio o nina con necesidades especiales,
no dude en hacerlo en la oficina, pronto.
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Catechism for children with special needs: If you need to reg-
ister a child for special needs catechism, do not hesitate to com

I Agosto
L1 i Church of Our Saviour| A9
: = Yarumal Missionaries ) 27,
] _ _ 2317 Washington Ave.
~ I\F|> tor, .Tullol Rfamwez, mx.y Bronx, NY 10458 2017
Animacién Misionera, David Guzman,mxy

Tel (718) 295 9600

(Missionary Awareness) Fax (718) 295 9607

= na. Guadalupe Gonzalez, HMSP

Mrs. Maricela Lépez, Secretaria. E-mail: oursavior4@hotmail.com

Web Site: churchoursaviour.org

Weekday Masses: TugEddsy 8:30 AM (SpatisBpnfessions: SaturdaySmDPM.

Weekend Masses: Saturday 5:30PM | Spamisty) 9:30AM. (English) , 11:00AM) (Spani

Te invitamos a unirte a un grupo de la Iglesia. Al que desees:
We are inviting you to join any group of the parish, fi@esimgo Primer Doming®@
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